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  الدورة السادسة والستون
  اللجنة الثالثة

   من جدول الأعمال٦٤البند 
        تقرير مجلس حقوق الإنسان

 ، البرازيل ،إيطاليا    ، أيرلندا ، أوكرانيا ، أوروغواي ، ألمانيا ، ألبانيا ، إستونيا ، إسبانيا ،الأردن
 ،بـيرو   ،)وميـات  المتعـددة الق   -دولـة   ( البوسنة والهرسك، بوليفيـا      ،بنما  ، بلجيكا ،البرتغال
    جمهوريـة مقـدونيا  ،الجمهوريـة التـشيكية    ، الجبـل الأسـود  ، ليشتي-  تركيا، تيمور،تايلند

ــسابقة   ــلافية الـ ــدانمرك،اليوغوسـ ــلوفاكيا، الـ ــلوفينيا، سـ ــسنغال، سـ ــيلي، الـ ــربيا  ، شـ  ،صـ
ــدا،غواتيمــالا  ــا، قــبرص، فنلن ــشتاين، لكــسمبرغ، كوســتاريكا، كرواتي  ، ملــديف، ليختن

  مشروع قرار:  واليونان، الولايات المتحدة الأمريكية،هنغاريا  ،هندوراس   ،النمسا
    

  إجراء تقديم البلاغاتالمتعلق بفل ختياري لاتفاقية حقوق الطّالابروتوكول ال    
  

  إنّ الجمعية العامة،  
المـــؤرخ   ١٧/١٨وق الإنـــسان، عـــن طريـــق قـــراره   باعتمـــاد مجلـــس حق ـــإذ ترحـــب  

المتعلـق بـإجراء    لبروتوكـول الاختيـاري لاتفاقيـة حقـوق الطفـل      ا ،)١(٢٠١١يونيـه   /حزيران ١٧
  تقديم البلاغات،

تقــديم   البروتوكــول الاختيـاري لاتفاقيــة حقـوق الطفــل المتعلـق بــإجراء    تعتمـد    - ١   
  البلاغات كما يرد في مرفق هذا القرار؛

__________ 
 .، الفصل الأول)A/66/53( ٥٣، الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستونانظر  )١(  
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وقيـع  ت  بأن يُفـتَح بـاب التوقيـع علـى البروتوكـول الاختيـاري في حفـل                  توصي   - ٢   
ــام   ــنظّم في ع ــسامية      ٢٠١٢يُ ــم المتحــدة ال ــام ومفوضــة الأم ــين الع ــب إلى الأم ــوق  ، وتطل لحق

  .الإنسان تقديم المساعدة اللازمة
  

  المرفق    
  البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإجراء تقديم البلاغات    

  
  إن الدول الأطراف في هذا البروتوكول،  
أن الإقـرار بمـا لجميـع        ادئ المنصوص عليها في ميثاق الأمم المتحدة،      ، وفقاً للمب  إذ ترى   

أعضاء الأسرة البشرية مـن كرامـة أصـيلة فـيهم ومـن حقـوق متـساوية لا يمكـن التـصرف فيهـا               
  أساسُ الحرية والعدل والسلام في العالم،

م شار إليها فيمـا يلـي باس ـ      الم(أن الدول الأطراف في اتفاقية حقوق الطفل        وإذ تلاحظ     
تعترف بالحقوق الواردة فيها لكل طفل خاضع لولايتها دون أي نوع من أنـواع              ) “الاتفاقية”

الوصـي   التمييز، بصرف النظر عن عرق أو لـون أو جـنس أو لغـة أو ديـن الطفـل أو والديـه أو          
القــــانوني عليــــه أو آرائهــــم الــــسياسية أو آرائهــــم الأخــــرى أو أصــــلهم القــــومي أو الإثــــني   

  ثروتهم أو إعاقتهم أو مولدهم أو أي وضع آخر،الاجتماعي أو  أو
 أن جميع حقوق الإنـسان والحريـات الأساسـية عالميـة وغـير قابلـة                وإذ تؤكد من جديد     

  للتجزئة ومترابطة ومتشابكة، 
 وضــع الطفــل بوصــفه صــاحب حقــوق وكائنــاً بــشرياً لــه وإذ تؤكــد مــن جديــد أيــضاً  

  كرامته وقدراته المتنامية،
الأطفال، بحكم وضعهم الخاص واعتمادهم على غيرهم، قـد يواجهـون            بأن   وإذ تسلِّم   

  نتصاف من انتهاك حقوقهم،الاصعوبات حقيقية في اللجوء إلى سُبل 
أن هذا البروتوكـول سـيعزز ويكمّـل الآليـات الوطنيـة والإقليميـة، وسـيمكّن         وإذ ترى     

  الأطفال من تقديم شكاوى عند حدوث انتهاكات لحقوقهم،
بأن مصالح الطفل الفضلى ينبغـي أن تكـون مـن أول الاعتبـارات الـتي يجـب                وإذ تُسلّم     

مراعاتها لدى اللجوء إلى سبل الانتصاف من انتـهاكات حقـوق الطفـل، وأن سـبل الانتـصاف                   
هذه ينبغي أن تأخذ في الاعتبار الحاجة إلى تطبيق إجراءات تراعـي ظـروف الطفـل علـى جميـع                     

  المستويات،
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ف علـى إنـشاء آليـات وطنيـة مناسـبة لـتمكين الطفـل الـذي                  الـدول الأطـرا    وإذ تشجع   
  تُنتهك حقوقه من اللجوء إلى سُبل انتصاف فعّالة على المستوى المحلي،

 إلى الــدور الهــام الــذي يمكــن أن تؤديــه في هــذا الــصدد المؤســسات الوطنيــة   وإذ تــشير  
ز حقـوق الطفـل     لحقوق الإنسان وغيرها من المؤسـسات المتخصـصة ذات الـصلة المُكلفـة بتعزي ـ             

  وحمايتها،
 أن من المناسب، من أجل تعزيز وتكملة هذه الآليات الوطنيـة وزيـادة تعزيـز                وإذ ترى   

ــاء الأطفــال          ــال وبغ ــع الأطف ــتعلقين ببي ــاريين الم ــا الاختي ــة وكــذلك بروتوكوليه ــذ الاتفاقي تنفي
حيثمــا كانــا واســتغلال الأطفــال في المــواد الإباحيــة وبإشــراك الأطفــال في التراعــات المــسلحة،  

مـن أداء المهـام   ) “اللجنـة ”المُـشار إليهـا فيمـا يلـي باسـم        (منطبقين، تمكين لجنة حقـوق الطفـل        
  المنصوص عليها في هذا البروتوكول،

  : على ما يليقد اتفقت  
  الجزء الأول    

  أحكام عامة
  

  ١المادة     
  اختصاص لجنة حقوق الطفل

اص اللجنـة كمـا يـنص عليـه هـذا           تعترف كل دولة طرف في هذا البروتوكول باختـص          - ١
  .البروتوكول

دولـة طـرف في هـذا البروتوكـول في المـسائل      يتعلـق ب لا تمارس اللجنة اختصاصها فيما    - ٢
  .المتصلة بانتهاكات لحقوق منصوص عليها في صك لا تكون تلك الدولة طرفاً فيه

  .وللا تتلقى اللجنة أي بلاغ يتعلق بدولة ليست طرفاً في هذا البروتوك  - ٣
  

  ٢المادة     
  المبادئ العامة الموجِّهة لمهام اللجنة

تسترشد اللجنة، في أدائها للمهام المسندة إليها بموجب هذا البروتوكول، بمبدأ مـصالح               
ــضلى  ــل الف ــة       . الطف ــذه الآراء الأهمي ــل وآراءه، وتُعطــي ه ــوق الطف ــضاً حق ــة أي ــي اللجن وتراع

  .الواجبة تبعاً لسن الطفل ونضجه
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  ٣المادة     
  النظام الداخلي

ــاً يُتّبــع لــدى ممارســتها المهــام المــسندة إليهــا بموجــب هــذا        - ١ ــة نظامــاً داخلي تعتمــد اللجن
 مـن هـذا البروتوكـول مـن أجـل ضـمان             ٢في ذلك، بصفة خاصـة، المـادة        وتراعي  البروتوكول  

  .اتباع إجراءات تراعي ظروف الطفل
تلاعــب بالطفــل مــن جانــب مــن  تُــدرج اللجنــة في نظامهــا الــداخلي ضــمانات لمنــع ال    - ٢

يتــصرفون بالنيابــة عنــه، ولهــا أن تــرفض النظــر في أي بــلاغ تــرى أنــه لا يخــدم مــصالح الطفــل     
  .الفضلى

  
  ٤المادة     

  تدابير الحماية
تتخذ الدولة الطرف جميع التدابير المناسبة لكفالة عدم تعـرض الأفـراد الـذين يخـضعون          - ١

ق الإنــسان أو لــسوء معاملــة أو تخويــف نتيجــة لمــا   لولايتــها لأي انتــهاك مــن انتــهاكات حقــو  
  .يقدمونه إلى اللجنة من بلاغات أو لتعاونهم معها عملاً بهذا البروتوكول

لا يُعلــن عــن هويــة أي فـــرد معــني أو مجموعــة مـــن الأفــراد المعنــيين دون موافقتـــهم          - ٢
  .الصريحة

  الجزء الثاني    
  إجراء تقديم البلاغات

  ٥المادة     
  فرديةالبلاغات ال

يجوز أن تُقـدم البلاغـات مـن جانـب، أو نيابـة عـن، أفـراد أو مجموعـة أفـراد يخـضعون                        - ١
ــوق          ــة الطــرف لأي حــق مــن الحق ــهاك الدول ــدّعون أنهــم ضــحايا لانت ــة طــرف وي ــة دول لولاي

  :المنصوص عليها في أي من الصكوك التالية التي تكون تلك الدولة طرفاً فيها
  الاتفاقية؛  )أ(  
ــال     البروتو  )ب(   ــاء الأطفـ ــال وبغـ ــع الأطفـ ــق ببيـ ــة المتعلـ ــاري للاتفاقيـ ــول الاختيـ كـ

  واستغلال الأطفال في المواد الإباحية؛
ــات      )ج(   ــال في التراعـ ــراك الأطفـ ــق بإشـ ــة المتعلـ ــاري للاتفاقيـ ــول الاختيـ البروتوكـ
  .المسلحة
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ــدما   - ٢ ــهم إلا     عن ــراد، يكــون ذلــك بموافقت ــرد أو مجموعــة أف ــة عــن ف إذا  يُقــدم بــلاغ نياب
  .تطاع صاحب البلاغ أن يُبرر تصرفه نيابة عنهم دون الحصول على تلك الموافقةاس
  

  ٦المادة     
  التدابير المؤقتة

، بعــد تلقــي بــلاغ مــا وقبــل التوصــل إلى قــرار بــشأن أُســسه يجــوز للجنــة في أي وقــت  - ١
الموضـــوعية، أن تحيـــل إلى الدولـــة الطـــرف المعنيـــة طلبـــاً كـــي تنظـــر بـــصورة عاجلـــة في اتخـــاذ 

تقتــضيه الــضرورة في ظــروف اســتثنائية مــن تــدابير مؤقتــة لــتلافي إمكانيــة أن يلحــق بــضحية  امــ
  .ضحايا الانتهاكات المدّعاة ضرر لا يمكن جبره أو
 مـن هـذه المـادة، فـإن ذلـك لا            ١عندما تمارس اللجنـة سـلطتها التقديريـة وفقـاً للفقـرة               - ٢

  .ه الموضوعيةيعني اتخاذ قرار بشأن مقبولية البلاغ أو بشأن أُسس
  

  ٧المادة     
  المقبولية
  : في الحالات التاليةتعتبر اللجنة البلاغ غير مقبول  
  يصدر البلاغ عن شخص مجهول الهوية؛عندما   )أ(  
  لا يقدَّم البلاغ كتابياً؛عندما   )ب(  
بلاغـات أو يتنـافى     هـذه ال  يشكل البلاغ إساءة استعمال للحق في تقديم        عندما    )ج(  

  أو بروتوكوليها الاختياريين؛/قية ومع أحكام الاتفا
زالـت،   ما عندما تكون المسألة نفسها قد سبق أن بحثتها اللجنة أو كانت، أو         )د(  

  محل بحث في إطار إجراء آخر من إجراءات التحقيق الدولي أو التسوية الدولية؛
ة ولا تنطبـق هـذه القاعـد   . لم تُستنفد جميـع سـبل الانتـصاف المحليـة المتاحـة      إذا    )ه(  

الحالات التي يـستغرق فيهـا تطبيـق سـبل الانتـصاف هـذه وقتـاً طـويلاً إلى حـد غـير معقـول                          في
  كان من غير المحتمل أن يؤدي إلى جبر فعّال؛ أو

أن البلاغ لا يستند إلى أُسس سليمة أو أنه غير مدعم بما يكفـي              عندما يتضح     )و(  
  من الأدلة؛
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ثت قبـــل بـــدء نفـــاذ هـــذا عنـــدما تكـــون الوقـــائع موضـــوع الـــبلاغ قـــد حـــد   )ز(  
البروتوكول بالنسبة إلى الدولـة الطـرف المعنيـة، إلا إذا اسـتمرت هـذه الوقـائع بعـد تـاريخ بـدء                    

  النفاذ؛
لا يُقدم الـبلاغ في غـضون سـنة واحـدة بعـد اسـتنفاد سـبل الانتـصاف                   عندما    )ح(  

عــذُّر تقــديم المحليــة، وتُــستثنى مــن ذلــك الحــالات الــتي يــستطيع فيهــا صــاحب الــبلاغ أن يُثبــت ت
  .البلاغ في غضون هذه المهلة

  
  ٨المادة     

  إحالة البلاغ
ــة،        - ١ ــة الطــرف المعني ــة بلاغــاً مــا غــير مقبــول دون الرجــوع إلى الدول مــا لم تعتــبر اللجن

تتوخى اللجنة السرية في توجيه نظر الدولة الطرف المعنية في أقـرب وقـت ممكـن إلى أي بـلاغ                     
  .كوليُقدم إليها بموجب هذا البروتو

تقدم الدولة الطرف إلى اللجنة تفسيرات أو بيانات مكتوبة توضح فيها المسألة وسُـبل                - ٢
وتقــدّم الدولــة الطــرف ردهــا في أقــرب . الانتــصاف الــتي ربمــا تكــون قــد أتاحتــها، إن وجــدت

  .وقت ممكن في غضون ستة أشهر
  

  ٩المادة     
  التسوية الودية

لأطراف المعنية بهـدف التوصـل إلى تـسوية وديـة           تعرض اللجنة مساعيها الحميدة على ا       - ١
ــة و    ــا الاتفاقيـ ــرام الالتزامـــات الـــتي تـــنص عليهـ ــا  أو/للمـــسألة علـــى أســـاس احتـ بروتوكولاهـ

  .الاختياريان
يُعتبر الاتفاق علـى تـسوية وديـة يـتم التوصـل إليـه برعايـة اللجنـة بمثابـة إنهـاء للنظـر في                      - ٢

  .البلاغ بموجب هذا البروتوكول
  

  ١٠ المادة    
  النظر في البلاغات

البروتوكـول   تنظر اللجنة في أقرب وقت ممكن في البلاغات الـتي تتلقاهـا بموجـب هـذا                 - ١
  .في ضوء جميع الوثائق المقدمة إليها، شريطة إحالة هذه الوثائق إلى الأطراف المعنية
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ــذا        - ٢ ــا بموجـــب هـ ــات الـــتي تتلقاهـ ــد بحـــث البلاغـ ــة عنـ ــسات مغلقـ ــة جلـ ــد اللجنـ تعقـ
  .كولالبروتو

، يكــون عليهــا أن تعجّــل بــالنظر عنــدما تكــون اللجنــة قــد طلبــت اتخــاذ تــدابير مؤقتــة   - ٣
  .البلاغ في
الاجتماعيـة أو    عند بحث بلاغ يُدّعى فيـه حـدوث انتـهاكات للحقـوق الاقتـصادية أو                - ٤

مـن   ٤الثقافية، تنظر اللجنة في مدى معقولية الخطوات التي اتخذتها الدولة الطرف وفقاً للمـادة               
وتــضع اللجنـة في الاعتبــار وهـي تفعــل ذلـك أن الدولــة الطـرف يجــوز لهـا أن تعتمــد      . الاتفاقيـة 

ــة          ــصادية والاجتماعي ــوق الاقت ــال الحق ــن أجــل إعم ــة م ــسياساتية الممكن ــدابير ال ــن الت ــة م طائف
  .والثقافية الواردة في الاتفاقية

آراءهـا بـشأن الـبلاغ    يـة  الأطـراف المعن بعد بحث الـبلاغ، تحيـل اللجنـة دون تـأخير إلى               - ٥
  .مشفوعة بتوصياتها، إن وُجدت

  
  ١١المادة     

  المتابعة
تولي الدولـة الطـرف الاعتبـار الواجـب لآراء اللجنـة، ولتوصـياتها إن وجـدت، وتقـدم                     - ١

إلى اللجنة رداً مكتوباً يتضمن معلومات عن أي إجراءات تكون قد اتخذتها أو تتـوخى اتخاذهـا              
وتقدم الدولة الطرف ردهـا في أقـرب وقـت ممكـن في غـضون               . وصياتهافي ضوء آراء اللجنة وت    

  .ستة أشهر
للجنة أن تدعو الدولة الطرف إلى تقديم معلومات إضافية بـشأن أي تـدابير تكـون قـد            - ٢

تفاق تسوية ودية، إن وُجد، بما في ذلـك         لا اًاتخذتها استجابة لآراء اللجنة أو توصياتها، أو تنفيذ       
التقـارير اللاحقــة الـتي تقــدمها الدولــة   في حــسبما تـراه اللجنــة مناســباً،  ات، تقـديم هــذه المعلوم ـ 

 مـن البروتوكـول الاختيـاري للاتفاقيـة         ١٢ مـن الاتفاقيـة، أو المـادة         ٤٤الطرف بموجـب المـادة      
 مــن ٨المتعلــق ببيــع الأطفــال وبغــاء الأطفــال واســتغلال الأطفــال في المــواد الإباحيــة، أو المــادة   

ياري للاتفاقيـة المتعلـق بإشـراك الأطفـال في التراعـات المـسلحة، حيثمـا كـان                  البروتوكول الاخت 
  .ذلك منطبقاً
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  ١٢المادة     
  البلاغات المتبادلة بين الدول

ــا تعتـــرف      - ١ ــذا البروتوكـــول أن تعلـــن في أي وقـــت أنهـ ــة طـــرف في هـ يجـــوز لأي دولـ
قــي وبحــث بلاغــات تــدّعي فيهــا دولـــة طــرف أن دولــة طرفــاً أخــرى   باختــصاص اللجنــة في تل

  :تفي بالتزاماتها بموجب أي من الصكوك التالية التي تكون تلك الدولة طرفاً فيها لا
  الاتفاقية؛  )أ(  
ــال       )ب(   ــاء الأطفـ ــال وبغـ ــع الأطفـ ــق ببيـ ــة المتعلـ ــاري للاتفاقيـ ــول الاختيـ البروتوكـ

  ؛واستغلال الأطفال في المواد الإباحية
ــات      )ج(   ــال في التراعـ ــراك الأطفـ ــق بإشـ ــة المتعلـ ــاري للاتفاقيـ ــول الاختيـ البروتوكـ
  .المسلحة

لا تقبل اللجنة أي بلاغ يتعلق بدولة طرف لم تُصدر هذا الإعلان، ولا أي بلاغ يـرد                   - ٢
  .من دولة طرف لم تصدر هذا الإعلان

دف التوصـل إلى حـل   تعرض اللجنة مساعيها الحميدة على الـدول الأطـراف المعنيـة به ـ        - ٣
ودي للمـــسألة علـــى أســـاس احتـــرام الالتزامـــات الـــتي تـــنص عليهـــا الاتفاقيـــة وبروتوكولاهـــا 

  .الاختياريان
 مــن هــذه المــادة لــدى الأمــين العــام  ١تــودع الــدول الأطــراف إعلانــاً بموجــب الفقــرة   - ٤

 إعـلان  ويجـوز سـحب أي  . للأمم المتحدة الذي يرسل نسخاً منه إلى الدول الأطراف الأخـرى          
ولا يخل هذا السحب بالنظر في أية مـسألة تكـون           . في أي وقت بإخطار يوجه إلى الأمين العام       

موضوع بلاغ أُحيل بالفعل بموجب هذه المـادة؛ ولا يجـوز تلقـي أي بـلاغ آخـر مـن أيـة دولـة                        
طرف بموجب هذه المادة بعد تلقي الأمين العام للإخطار بسحب الإعلان، مـا لم تكـن الدولـة               

  .ف المعنية قد أصدرت إعلاناً جديداًالطر
  

  الجزء الثالث    
  إجراء التحري

  
  ١٣المادة     

  إجراء التحري بشأن وقوع انتهاكات جسيمة أو منهجية
إذا تلقت اللجنة معلومات موثوقة تفيـد بارتكـاب دولـة طـرف انتـهاكات جـسيمة أو             - ١

ول الاختيـاري للاتفاقيـة المتعلـق       منهجية للحقوق المنصوص عليها في الاتفاقيـة، أو في البروتوك ـ         
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ببيـــع الأطفـــال وبغـــاء الأطفـــال واســـتغلال الأطفـــال في المـــواد الإباحيـــة، أو في البروتوكـــول   
الاختياري للاتفاقية المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المسلحة، تدعو اللجنة الدولة الطـرف             

ملاحظاتهـا بـشأن هـذه المعلومـات        إلى التعاون في فحص المعلومات والقيام لهذا الغـرض بتقـديم            
 .دون تأخير

ــها         - ٢ ــة قدمت ــة الطــرف المعني ــة ملاحظــات قــد تكــون الدول ــة، مــع مراعــاة أي يجــوز للجن
ــة معلومــات أخــرى موثــوق بهــا تكــون متاحــة لهــا، أن تعــيِّن عــضواً أو أكثــر مــن       وكــذلك أي

تحـري زيـارة إقلـيم      ويجـوز أن يـشمل ال     . أعضائها لإجراء تحرٍ وتقـديم تقريـر عاجـل إلى اللجنـة           
  .الدولة الطرف، عند وجود مسوّغ لذلك وبموافقة الدولة الطرف

يُجــرى هــذا التحــري بــصفة ســرية، ويُلــتمس تعــاون الدولــة الطــرف في جميــع مراحــل   - ٣
  .الإجراءات

بعد بحث استنتاجات هذا التحري، تقوم اللجنة دون تأخير بإحالة هـذه الاسـتنتاجات       - ٤
  .عنية، مشفوعة بأية تعليقات وتوصياتإلى الدولة الطرف الم

تقدم الدولة الطرف المعنية ملاحظاتها إلى اللجنة في أقرب وقت ممكن في غـضون سـتة            - ٥
  .أشهر من تلقي الاستنتاجات والتعليقات والتوصيات المحالة إليها من اللجنة

هـذه المـادة، يجـوز       مـن    ٢بعد إتمام هذه الإجراءات المتعلقة بأي تحرٍ يجرى وفقاً للفقرة             - ٦
مع الدولة الطـرف المعنيـة، إدراج بيـان مـوجز بنتـائج الإجـراءات               التشاور  للجنة أن تقرر، بعد     

  . من هذا البروتوكول١٦في تقريرها المنصوص عليه في المادة 
الانـضمام   يجوز لكل دولة طـرف، عنـد توقيـع هـذا البروتوكـول أو التـصديق عليـه أو                     - ٧

ــه في هــذه المــادة فيمــا   إليــه، أن تعلــن أنهــا لا   ــة المنــصوص علي يتعلــق  تعتــرف باختــصاص اللجن
  . أو في جميعها١بالحقوق الواردة في بعض الصكوك المذكورة في الفقرة 

 مـن هـذه المـادة أن      ٧يجوز لأي دولة طـرف تكـون قـد أصـدرت إعلانـاً وفقـاً للفقـرة                    - ٨
  . للأمم المتحدةتسحب هذا الإعلان في أي وقت بتوجيه إخطار إلى الأمين العام

  
  ١٤المادة     

  متابعة إجراء التحري
 ٥يجوز للجنة، عند الاقتضاء، وبعد انتهاء فتـرة الأشـهر الـستة المـشار إليهـا في الفقـرة                      - ١

، أن تدعو الدولة الطرف المعنيـة إلى إبلاغهـا بالتـدابير المتخـذة والمتـوخى اتخاذهـا                  ١٣من المادة   
  . من هذا البروتوكول١٣ة استجابةً لتحرٍ أُجري بموجب الماد
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يجوز للجنة أن تدعو الدولة الطرف المعنية إلى تقديم معلومـات إضـافية عـن أيـة تـدابير                     - ٢
، بمـا في ذلـك تقـديم    ١٣تكون الدولة الطرف قد اتخذتها اسـتجابة لتحـرٍ أُجـري بموجـب المـادة         
 تقـدمها الدولـة الطـرف    هذه المعلومات، حسبما تراه اللجنـة مناسـباً، في التقـارير اللاحقـة الـتي        

 من البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلـق ببيـع         ١٢ من الاتفاقية، أو المادة      ٤٤بموجب المادة   
 مــن البروتوكــول ٨الأطفــال وبغــاء الأطفــال واســتغلال الأطفــال في المــواد الإباحيــة، أو المــادة  

  .حة، حيثما يكون ذلك منطبقاًالاختياري للاتفاقية المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المسل
  

  الجزء الرابع    
  أحكام ختامية

  
  ١٥المادة     

  المساعدة والتعاون الدوليان
ــم المتحــدة         - ١ ــة، إلى وكــالات الأم ــة الطــرف المعني ــة الدول ــل، بموافق ــة أن تحي يجــوز للجن

ــشأن         ــا أو توصــياتها ب ــصة، آراءه ــات المخت ــن الهيئ ــا م ــا وغيره المتخصــصة وصــناديقها وبرامجه
لبلاغــات والتحريــات الــتي تــدل علــى وجــود حاجــة إلى مــشورة أو مــساعدة تقنيــة، مــشفوعة ا

  .بملاحظات الدولة الطرف واقتراحاتها، إن وجدت، بشأن هذه الآراء أو التوصيات

يجوز للجنة أيضاً أن توجه نظـر هـذه الهيئـات، بموافقـة الدولـة الطـرف المعنيـة، إلى أي                       - ٢
تي تنظر فيها بموجب هذا البروتوكول والتي يمكـن أن تـساعدها في             مسألة تنشأ عن البلاغات ال    

 في مجــال اختـصاصها، إلى قــرار بــشأن مـدى استــصواب اتخــاذ تـدابير دوليــة مــن    التوصـل، كــلٌ 
شأنها أن تُسهم في مساعدة الدول الأطراف على إحراز تقـدم في إعمـال الحقـوق المعتـرف بهـا                    

  .تياريينأو في بروتوكوليها الاخ/في الاتفاقية و
  

  ١٦المادة     
  التقرير المقدم إلى الجمعية العامة

 ٤٤تُدرج اللجنـة في تقريرهـا الذي يُقدَّم إلى الجمعيـة العامة كل سنتين، وفقـاً للمـادة               
  .من الاتفاقية، موجزاً للأنشطة التي اضطلعت بها بموجب هذا البروتوكول) ٥(
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  ١٧المادة     
  يم المعلومات بشأنهنشر البروتوكول الاختياري وتقد

تتعهد كل دولة طرف بالتعريف بهـذا البروتوكـول علـى نطـاق واسـع ونـشره وتيـسير                     
الحصول على المعلومات المتعلقة بآراء اللجنة وتوصياتها، وبخاصة بشأن المسائل المتعلقة بالدولـة             
ــار      ــة ويــسهل الوصــول إليهــا مــن جانــب الكب ــام بــذلك بوســائل مناســبة وفعّال  الطــرف، والقي

  .والأطفال على السواء، بمن فيهم ذوو الإعاقة
  

  ١٨المادة     
  التوقيع والتصديق والانضمام

يُفــتح بــاب التوقيــع علــى هــذا البروتوكــول أمــام كــل دولــة وقّعــت أو صــدّقت علــى       - ١
الاتفاقية أو على أي من بروتوكوليها الاختيـاريين الأولـين أو انـضمت إلى الاتفاقيـة أو إلى أي                   

  .ولينمن البروتوك

يخضع هذا البروتوكول للتصديق من جانب كل دولة صـدّقت علـى الاتفاقيـة أو علـى           - ٢
ــن     ــة أو إلى أيّ مـــ ــاريين الأولـــــين أو انـــــضمت إلى الاتفاقيـــ ــا الاختيـــ أيّ مـــــن بروتوكوليهـــ

  .وتودع صكوك التصديق لدى الأمين العام للأمم المتحدة. البروتوكولين

وتوكـول أمـام كـل دولـة صـدّقت علـى الاتفاقيـة أو               يُفتح بـاب الانـضمام إلى هـذا البر          - ٣
ــن      ــة أو إلى أي مـ ــضمت إلى الاتفاقيـ ــين أو انـ ــاريين الأولـ ــا الاختيـ ــن بروتوكوليهـ ــى أي مـ علـ

  .البروتوكولين

  .يتم الانضمام بإيداع صك الانضمام لدى الأمين العام للأمم المتحدة  - ٤
  

  ١٩المادة     
  بدء النفاذ

ــدأ نفــاذ هــذا البروتوكــول    - ١ ــداع صــك التــصديق أو     يب ــاريخ إي ــة أشــهر مــن ت  بعــد ثلاث
  .الانضمام العاشر

يبدأ نفاذ هذا البروتوكول، بالنسبة إلى كل دولة تصدق عليه أو تنضم إليه بعد إيـداع                 - ٢
صك التصديق أو الانضمام العاشر، بعد مضي ثلاثـة أشـهر مـن تـاريخ إيـداع صـك تـصديقها                     

  .أو انضمامها هي
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  ٢٠المادة     
  اكات التي تحدث بعد بدء النفاذالانته

لا يكون للجنـة اختـصاص إلا فيمـا يتعلـق بالانتـهاكات الـتي ترتكبـها الدولـة الطـرف                       - ١
أو في بروتوكوليهـا الاختيـاريين الأولـين    /لأي حق من الحقـوق المنـصوص عليهـا في الاتفاقيـة و           
  .والتي تكون قد وقعت بعد بدء نفاذ هذا البروتوكول

ـــة مــا طرفــاً في هـــذا البروتوكــول بعــد تــاريخ بــدء نفــاذه، لا   إذا أصــبحت دو  - ٢ تتعلــق  ل
أو في  /التزامات تلك الدولة إزاء اللجنة إلا بانتهاكات الحقـوق المنـصوص عليهـا في الاتفاقيـة و                

بروتوكوليها الاختياريين الأولين التي تكون قد وقعت بعد بدء نفـاذ هـذا البروتوكـول بالنـسبة                 
  .إلى الدولة المعنية

  
  ٢١المادة     

  التعديلات
يجوز لأي دولة طرف أن تقترح إدخال تعديل علـى هـذا البروتوكـول وأن تقدّمـه إلى                    - ١

ويقوم الأمين العام بإبلاغ الدول الأطراف بأيـة تعـديلات مقترحـة            . الأمين العام للأمم المتحدة   
لنظـر في  مشفوعة بطلب إخطاره بما إذا كانت تفضل عقـد اجتمـاع للـدول الأطـراف لغـرض ا                

وإذا أعرب ثلث الدول الأطراف على الأقـل، في غـضون أربعـة أشـهر              . المقترحات والبت فيها  
من تاريخ الإبلاغ، عن تأييد عقد اجتماع من هذا القبيل، يدعو الأمـين العـام إلى عقـده تحـت                    

ويحيــل الأمــين العــام أي تعــديل يُعتمــد بأغلبيــة ثلثــي الــدول الأطــراف    . رعايــة الأمــم المتحــدة 
  .لحاضرة والمصوتة إلى الجمعية العامة للموافقة عليه، ثم يحيله إلى جميع الدول الأطراف لقبولها
 من هذه المـادة اعتبـاراً مـن         ١يبدأ نفاذ كل تعديل اعتُمد وحظي بالموافقة وفقاً للفقرة            - ٢

ول اليــوم الــثلاثين التــالي للتــاريخ الــذي يبلــغ فيــه عــدد صــكوك القبــول المودعــة ثلثــي عــدد الــد 
ثم يُصبح التعديل نافذاً بالنسبة إلى أي دولـة طـرف اعتبـاراً             . الأطراف في تاريخ اعتماد التعديل    

ولا يكـون التعـديل مُلزمـاً إلا      . من اليوم الثلاثين التالي لتـاريخ إيـداع صـك القبـول الخـاص بهـا               
  .للدول الأطراف التي قبلت به

  
  ٢٢المادة     

  النقض
ض هــذا البروتوكــول في أي وقــت بتوجيــه إخطــار     يجــوز لأي دولــة طــرف أن تــنق     - ١

ويصبح هذا الـنقض نافـذاً بعـد سـنة مـن تـاريخ تـسلّم                . مكتوب إلى الأمين العام للأمم المتحدة     
  .الأمين العام لذلك الإخطار
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لا يخل النقض باستمرار انطباق أحكام هذا البروتوكول علـى أي بـلاغ قُـدِّم بموجـب                   - ٢
  . قبل تاريخ نفاذ النقض١٣أي تحرٍ بدأ بموجب المادة  أو ب١٢ أو المادة ٥المادة 

  
  ٢٣المادة     

  الوديع والإخطارات الموجهة من الأمين العام
  . لهذا البروتوكوليكون الأمين العام للأمم المتحدة الوديعَ  - ١
  :يبلِّغ الأمين العام جميع الدول بما يلي  - ٢

   في إطار هذا البروتوكول؛التوقيعات والتصديقات والانضمامات التي تتم  )أ(  
  ؛٢١تاريخ بدء نفاذ هذا البروتوكول ونفاذ أي تعديل يُجرى بموجب المادة   )ب(  
  .٢٢أي نقض بموجب المادة   )ج(  

  
  ٢٤المادة     

  اللغات
يُـــودع هـــذا البروتوكـــول، الـــذي تتـــساوى في الحجيـــة نـــصوصه باللغـــات الإســـبانية     - ١

  .ة والفرنسية، في محفوظات الأمم المتحدةوالإنكليزية والروسية والصينية والعربي
 جميـع  اً عليهـا مـن هـذا البروتوكـول إلى    يحيل الأمين العام للأمم المتحـدة نـسخاً مـصدق         - ٢

  .الدول
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	2 - للجنة أن تدعو الدولة الطرف إلى تقديم معلومات إضافية بشأن أي تدابير تكون قد اتخذتها استجابة لآراء اللجنة أو توصياتها، أو تنفيذاً لاتفاق تسوية ودية، إن وُجد، بما في ذلك تقديم هذه المعلومات، حسبما تراه اللجنة مناسباً، في التقارير اللاحقة التي تقدمها الدولة الطرف بموجب المادة 44 من الاتفاقية، أو المادة 12 من البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية، أو المادة 8 من البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلق بإشراك الأطفال في النزاعات المسلحة، حيثما كان ذلك منطبقاً.
	المادة 12البلاغات المتبادلة بين الدول
	1 - يجوز لأي دولة طرف في هذا البروتوكول أن تعلن في أي وقت أنها تعترف باختصاص اللجنة في تلقي وبحث بلاغات تدّعي فيها دولـة طرف أن دولة طرفاً أخرى لا تفي بالتزاماتها بموجب أي من الصكوك التالية التي تكون تلك الدولة طرفاً فيها:
	(أ) الاتفاقية؛
	(ب) البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية؛
	(ج) البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلق بإشراك الأطفال في النزاعات المسلحة.
	2 - لا تقبل اللجنة أي بلاغ يتعلق بدولة طرف لم تُصدر هذا الإعلان، ولا أي بلاغ يرد من دولة طرف لم تصدر هذا الإعلان.
	3 - تعرض اللجنة مساعيها الحميدة على الدول الأطراف المعنية بهدف التوصل إلى حل ودي للمسألة على أساس احترام الالتزامات التي تنص عليها الاتفاقية وبروتوكولاها الاختياريان.
	4 - تودع الدول الأطراف إعلاناً بموجب الفقرة 1 من هذه المادة لدى الأمين العام للأمم المتحدة الذي يرسل نسخاً منه إلى الدول الأطراف الأخرى. ويجوز سحب أي إعلان في أي وقت بإخطار يوجه إلى الأمين العام. ولا يخل هذا السحب بالنظر في أية مسألة تكون موضوع بلاغ أُحيل بالفعل بموجب هذه المادة؛ ولا يجوز تلقي أي بلاغ آخر من أية دولة طرف بموجب هذه المادة بعد تلقي الأمين العام للإخطار بسحب الإعلان، ما لم تكن الدولة الطرف المعنية قد أصدرت إعلاناً جديداً.
	الجزء الثالثإجراء التحري
	المادة 13إجراء التحري بشأن وقوع انتهاكات جسيمة أو منهجية
	1 - إذا تلقت اللجنة معلومات موثوقة تفيد بارتكاب دولة طرف انتهاكات جسيمة أو منهجية للحقوق المنصوص عليها في الاتفاقية، أو في البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية، أو في البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلق بإشراك الأطفال في النزاعات المسلحة، تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى التعاون في فحص المعلومات والقيام لهذا الغرض بتقديم ملاحظاتها بشأن هذه المعلومات دون تأخير.
	2 - يجوز للجنة، مع مراعاة أية ملاحظات قد تكون الدولة الطرف المعنية قدمتها وكذلك أية معلومات أخرى موثوق بها تكون متاحة لها، أن تعيِّن عضواً أو أكثر من أعضائها لإجراء تحرٍ وتقديم تقرير عاجل إلى اللجنة. ويجوز أن يشمل التحري زيارة إقليم الدولة الطرف، عند وجود مسوّغ لذلك وبموافقة الدولة الطرف.
	3 - يُجرى هذا التحري بصفة سرية، ويُلتمس تعاون الدولة الطرف في جميع مراحل الإجراءات.
	4 - بعد بحث استنتاجات هذا التحري، تقوم اللجنة دون تأخير بإحالة هذه الاستنتاجات إلى الدولة الطرف المعنية، مشفوعة بأية تعليقات وتوصيات.
	5 - تقدم الدولة الطرف المعنية ملاحظاتها إلى اللجنة في أقرب وقت ممكن في غضون ستة أشهر من تلقي الاستنتاجات والتعليقات والتوصيات المحالة إليها من اللجنة.
	6 - بعد إتمام هذه الإجراءات المتعلقة بأي تحرٍ يجرى وفقاً للفقرة 2 من هذه المادة، يجوز للجنة أن تقرر، بعد التشاور مع الدولة الطرف المعنية، إدراج بيان موجز بنتائج الإجراءات في تقريرها المنصوص عليه في المادة 16 من هذا البروتوكول.
	7 - يجوز لكل دولة طرف، عند توقيع هذا البروتوكول أو التصديق عليه أو الانضمام إليه، أن تعلن أنها لا تعترف باختصاص اللجنة المنصوص عليه في هذه المادة فيما يتعلق بالحقوق الواردة في بعض الصكوك المذكورة في الفقرة 1 أو في جميعها.
	8 - يجوز لأي دولة طرف تكون قد أصدرت إعلاناً وفقاً للفقرة 7 من هذه المادة أن تسحب هذا الإعلان في أي وقت بتوجيه إخطار إلى الأمين العام للأمم المتحدة.
	المادة 14متابعة إجراء التحري
	1 - يجوز للجنة، عند الاقتضاء، وبعد انتهاء فترة الأشهر الستة المشار إليها في الفقرة 5 من المادة 13، أن تدعو الدولة الطرف المعنية إلى إبلاغها بالتدابير المتخذة والمتوخى اتخاذها استجابةً لتحرٍ أُجري بموجب المادة 13 من هذا البروتوكول.
	2 - يجوز للجنة أن تدعو الدولة الطرف المعنية إلى تقديم معلومات إضافية عن أية تدابير تكون الدولة الطرف قد اتخذتها استجابة لتحرٍ أُجري بموجب المادة 13، بما في ذلك تقديم هذه المعلومات، حسبما تراه اللجنة مناسباً، في التقارير اللاحقة التي تقدمها الدولة الطرف بموجب المادة 44 من الاتفاقية، أو المادة 12 من البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية، أو المادة 8 من البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلق بإشراك الأطفال في النزاعات المسلحة، حيثما يكون ذلك منطبقاً.
	الجزء الرابعأحكام ختامية
	المادة 15المساعدة والتعاون الدوليان
	1 - يجوز للجنة أن تحيل، بموافقة الدولة الطرف المعنية، إلى وكالات الأمم المتحدة المتخصصة وصناديقها وبرامجها وغيرها من الهيئات المختصة، آراءها أو توصياتها بشأن البلاغات والتحريات التي تدل على وجود حاجة إلى مشورة أو مساعدة تقنية، مشفوعة بملاحظات الدولة الطرف واقتراحاتها، إن وجدت، بشأن هذه الآراء أو التوصيات.
	2 - يجوز للجنة أيضاً أن توجه نظر هذه الهيئات، بموافقة الدولة الطرف المعنية، إلى أي مسألة تنشأ عن البلاغات التي تنظر فيها بموجب هذا البروتوكول والتي يمكن أن تساعدها في التوصل، كلٌ في مجال اختصاصها، إلى قرار بشأن مدى استصواب اتخاذ تدابير دولية من شأنها أن تُسهم في مساعدة الدول الأطراف على إحراز تقدم في إعمال الحقوق المعترف بها في الاتفاقية و/أو في بروتوكوليها الاختياريين.
	المادة 16التقرير المقدم إلى الجمعية العامة
	تُدرج اللجنـة في تقريرهـا الذي يُقدَّم إلى الجمعيـة العامة كل سنتين، وفقاً للمادة 44 (5) من الاتفاقية، موجزاً للأنشطة التي اضطلعت بها بموجب هذا البروتوكول.
	المادة 17نشر البروتوكول الاختياري وتقديم المعلومات بشأنه
	تتعهد كل دولة طرف بالتعريف بهذا البروتوكول على نطاق واسع ونشره وتيسير الحصول على المعلومات المتعلقة بآراء اللجنة وتوصياتها، وبخاصة بشأن المسائل المتعلقة بالدولة الطرف، والقيام بذلك بوسائل مناسبة وفعّالة ويسهل الوصول إليها من جانب الكبار والأطفال على السواء، بمن فيهم ذوو الإعاقة.
	المادة 18التوقيع والتصديق والانضمام
	1 - يُفتح باب التوقيع على هذا البروتوكول أمام كل دولة وقّعت أو صدّقت على الاتفاقية أو على أي من بروتوكوليها الاختياريين الأولين أو انضمت إلى الاتفاقية أو إلى أي من البروتوكولين.
	2 - يخضع هذا البروتوكول للتصديق من جانب كل دولة صدّقت على الاتفاقية أو على أيّ من بروتوكوليها الاختياريين الأولين أو انضمت إلى الاتفاقية أو إلى أيّ من البروتوكولين. وتودع صكوك التصديق لدى الأمين العام للأمم المتحدة.
	3 - يُفتح باب الانضمام إلى هذا البروتوكول أمام كل دولة صدّقت على الاتفاقية أو على أي من بروتوكوليها الاختياريين الأولين أو انضمت إلى الاتفاقية أو إلى أي من البروتوكولين.
	4 - يتم الانضمام بإيداع صك الانضمام لدى الأمين العام للأمم المتحدة.
	المادة 19بدء النفاذ
	1 - يبدأ نفاذ هذا البروتوكول بعد ثلاثة أشهر من تاريخ إيداع صك التصديق أو الانضمام العاشر.
	2 - يبدأ نفاذ هذا البروتوكول، بالنسبة إلى كل دولة تصدق عليه أو تنضم إليه بعد إيداع صك التصديق أو الانضمام العاشر، بعد مضي ثلاثة أشهر من تاريخ إيداع صك تصديقها أو انضمامها هي.
	المادة 20الانتهاكات التي تحدث بعد بدء النفاذ
	1 - لا يكون للجنة اختصاص إلا فيما يتعلق بالانتهاكات التي ترتكبها الدولة الطرف لأي حق من الحقوق المنصوص عليها في الاتفاقية و/أو في بروتوكوليها الاختياريين الأولين والتي تكون قد وقعت بعد بدء نفاذ هذا البروتوكول.
	2 - إذا أصبحت دولـة ما طرفاً في هـذا البروتوكول بعد تاريخ بدء نفاذه، لا تتعلق التزامات تلك الدولة إزاء اللجنة إلا بانتهاكات الحقوق المنصوص عليها في الاتفاقية و/أو في بروتوكوليها الاختياريين الأولين التي تكون قد وقعت بعد بدء نفاذ هذا البروتوكول بالنسبة إلى الدولة المعنية.
	المادة 21التعديلات
	1 - يجوز لأي دولة طرف أن تقترح إدخال تعديل على هذا البروتوكول وأن تقدّمه إلى الأمين العام للأمم المتحدة. ويقوم الأمين العام بإبلاغ الدول الأطراف بأية تعديلات مقترحة مشفوعة بطلب إخطاره بما إذا كانت تفضل عقد اجتماع للدول الأطراف لغرض النظر في المقترحات والبت فيها. وإذا أعرب ثلث الدول الأطراف على الأقل، في غضون أربعة أشهر من تاريخ الإبلاغ، عن تأييد عقد اجتماع من هذا القبيل، يدعو الأمين العام إلى عقده تحت رعاية الأمم المتحدة. ويحيل الأمين العام أي تعديل يُعتمد بأغلبية ثلثي الدول الأطراف الحاضرة والمصوتة إلى الجمعية العامة للموافقة عليه، ثم يحيله إلى جميع الدول الأطراف لقبوله.
	2 - يبدأ نفاذ كل تعديل اعتُمد وحظي بالموافقة وفقاً للفقرة 1 من هذه المادة اعتباراً من اليوم الثلاثين التالي للتاريخ الذي يبلغ فيه عدد صكوك القبول المودعة ثلثي عدد الدول الأطراف في تاريخ اعتماد التعديل. ثم يُصبح التعديل نافذاً بالنسبة إلى أي دولة طرف اعتباراً من اليوم الثلاثين التالي لتاريخ إيداع صك القبول الخاص بها. ولا يكون التعديل مُلزماً إلا للدول الأطراف التي قبلت به.
	المادة 22النقض
	1 - يجوز لأي دولة طرف أن تنقض هذا البروتوكول في أي وقت بتوجيه إخطار مكتوب إلى الأمين العام للأمم المتحدة. ويصبح هذا النقض نافذاً بعد سنة من تاريخ تسلّم الأمين العام لذلك الإخطار.
	2 - لا يخل النقض باستمرار انطباق أحكام هذا البروتوكول على أي بلاغ قُدِّم بموجب المادة 5 أو المادة 12 أو بأي تحرٍ بدأ بموجب المادة 13 قبل تاريخ نفاذ النقض.
	المادة 23الوديع والإخطارات الموجهة من الأمين العام
	1 - يكون الأمين العام للأمم المتحدة الوديعَ لهذا البروتوكول.
	2 - يبلِّغ الأمين العام جميع الدول بما يلي:
	(أ) التوقيعات والتصديقات والانضمامات التي تتم في إطار هذا البروتوكول؛
	(ب) تاريخ بدء نفاذ هذا البروتوكول ونفاذ أي تعديل يُجرى بموجب المادة 21؛
	(ج) أي نقض بموجب المادة 22.
	المادة 24اللغات
	1 - يُودع هذا البروتوكول، الذي تتساوى في الحجية نصوصه باللغات الإسبانية والإنكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية، في محفوظات الأمم المتحدة.
	2 - يحيل الأمين العام للأمم المتحدة نسخاً مصدقاً عليها من هذا البروتوكول إلى جميع الدول.

